TARPUSAVIO SUPRATIMO MEMORANDUMAS
TARP
LIETUVOS RESPUBLIKOS VALSTYBINIO PATENTU BIURO
IR
ARMENIJOS RESPUBLIKOS INTELEKTINES NUOSAVYBES AGENTUROS PRIE
EKONOMIKOS MINISTERIJOS

Lietuvos Respublikos valstybinis patenty biuras (VPB) ir Arménijos Respublikos intelektinés
nuosavybes agentiira prie Ekonomikos ministerijos (AIPA), toliau vadinami “Tarnybomis”.
ATSIZVELGDAMI I:

Tai, kad pramoniné nuosavybé vaidina esminj vaidmenj kuriant nacionalinj turta ir skatinant
kirybing veikla bei jgyjant uZsienio technologijas visame pasaulyje;

Abiejy valstybiy siekj stiprinti pramoninés nuosavybés teisy apsauga ir sukurti geresnes
ekonomines salygas jy pramonei, ypa¢ mazoms ir vidutinéms imonéms, siekianéioms jgyti
pramoninés nuosavybeés teises;

VPB ir AIPA sieki uZmegzti sékminga bendradarbiavimg praktiniais ir organizaciniais
pramoninés nuosavybés apsaugos klausimais;

Ju sieki sujungti pastangas vystyti pramoninés nuosavybés teisiy apsauga, Kkeistis
nuomonémis bei gauti naujausig informacija, susijusig su pramoninés nuosavybes apsaugos
procediromis ir praktika, informaciniu technologijy naudojimu Tarnybose, kas sukuria
padias efektyviausias salygas vykdyti pramoninés nuosavybes tarnybos funkcijas;

Jy isitikinima, kad dvi3aliy santykiy uZmezgimas yra tinkamas biidas pasiekti Siuose tikslus,
kai tokie dvi3aliai santykiai tarp Tarnyby nesudaro i$ankstiniy nuostaty esamam ar blisimam
bendradarbiavimui dvi3aliu ar daugia$aliu lygiu, kuriame Tarnybos dalyvauja ar gali
dalyvauti;

Tai, kad VPB ir AIPA turi Zzmogi3kuosius, techninius ir materialinius iSteklius, reikalingus

pasiekti Siame Memorandume i$déstytus tikslus ir jsipareigojimus;

SUSITARE:



1 straipsnis

Pramoninés nuosavybés praktika

Tarnybos informuoja viena kita apie savo atitinkama praktika, susijusia su pramoninés
nuosavybés objekty ekspertize ir registracija. Jos kei€iasi nuomonémis ir patirtimi

klasifikavimo, paieSkos, ekspertizés, protesto procediry ir kokybés kontrolés klausimais.

2 straipsnis

Keitimasis informacija apie informacines sistemas

1. Tarnybos bendradarbiauja kei€iantis informacija, susijusia su juy integruoty duomeny
apdorojimo sistemomis, ypa¢ techniniy aspekty, registracijos procediry ir informacijos
srauty automatizacijos, elektroninio pramoninés nuosavybés paraisky padavimo, paiesky
praSymu ir paiesky ataskaity atzvilgiu.

2. Tarnybos teikia viena kitai informacijq apie paie$ky kriterijus ir strategijas, atsiZvelgiant |
galimy pramoninés nuosavybés teisiy pazeidimy prevencija.

3. Tarnybos teikia viena kitai informacija apie galimus elektroniniy priemoniy patobulinimus,

susijusius su pramoninés nuosavybes objektuy klasifikacijos ir registracijos procediiromis.

3 straipsnis

Keitimasis ekspertais

1. Tarnybos susitaria uzmegzti technini bendradarbiavima pramoninés nuosavybés apsaugos
srityje, vykdomg susitikimy techniniy mokymy ir informacijos valdymo klausimais,
paskaity ir seminary forma.

2. Tarnybos bendradarbiauja keisdamosi ekspertais, esant pageidavimui vykdydamos mokymo

darbo vietoje programas savo patalpose.

4 straipsnis

Informacijos sklaida

Tarnybos sujungs pastangas skatinti ir dalyvauti kartu veikloje ir renginiuose, skirtuose
skleisti Zinias ir supratimg apie pramoninés nuosavybés sistemas uZ ju atitinkamuy teritorijy.
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S straipsnis

Teisiniai klausimai

Tarnybos informuoja viena kita apie svarbius teisinius klausimus, ypad susijusius su

naujais poky¢iais istatymy leidybos, jurisprudencijos ir praktikos srityse.

6 straipsnis

Tarnyby susitikimai

Siekiant keistis reguliariomis naujienomis apie naujausius poky€ius, susijusius su
pramoninés nuosavybes teisémis, vyks Tarnyby susitikimai Vilniuje (Lietuvoje) arba Jerevane

(Armenija), kuriy daznumas ir datos bus derinamos bendru susitarimu.

7 straipsnis

Korespondencija

Visas bendravimas, susijgs su §io susitarimo vykdymu, turi bati ratiskas ir nurodyti §j
Memoranduma.
8 straipsnis

Kelioniy islaidos

Nebent susitarta kitaip, kiekviena Tarnyba padengia visas kelionés ir dienpinigiy i§laidas

personalui, keliaujanéiam | kita Tarnyba jos siuntimu.

9 straipsnis

Finansavimas ir iStekliai

1. Nebent Tarnybos susitaria kitaip, visa veikla pagal 3 ir 4 straipsnius finansuojama i§ iSoriniy
Saltiniy. Tokia veikla vykdoma tik tada, kai uztikrinamas toks finansavimas, arba Kkai
Tarnybos susitaria, jog iSorinis finansavimas nereikalingas. Tarnybos bendradarbiauja siekiant
uZtikrinti iSorinj finansavima veiklai, susijusiai su §iuo Memorandumu.

2. Konkregios nuostatos dél bendradarbiavimo veiklos pagal 3-7 straipsnius finansavimo turinio

ir laiko i8déstomos atskirame susitarime tarp Tarnyby, nebent susitariama kitaip.



10 straipsnis

Tarpusavio supratimo memorandumo nutraukimas

1. Sis Memorandumas nutraukiamas:

1.1 jeigu AIPA jteikia VPB rastiska pranesima apie §io Memorandumo nutraukima;
1.2 jeigu VPB jteikia AIPA rastiska pranesima apie $io Memorandumo nutraukima;.
. Sio Memorandumo nutraukimas pagal 1 Sio straipsnio dalj {sigalioja po 6 ménesiy nuo

dienos, kuria kita alis gavo prane§ima, nebent pranesime nurodomas ilgesnis laikotarpis

arba abi Salys susitaria dél trumpesnio laikotarpio.

11 straipsnis

Isigaliojimas

1. Sis Memorandumas isigalioja kita dieng po jo pasira§ymo dienos.

2. Sudarytas Zenevoje 2008-09-22, Sesiais egzemplioriais, trimis kalbomis (lietuviy, armény ir
angly), kiekviena kalba po du egzempliorius, visi tekstai laikomi originaliais. Esant
nesutarimui tarp Saliu, turi biiti taikomas tekstas angly kalba.

VPB vardu AIPA vardu

Rimvydas Naujokas Armen Azizyan
Direktorius Agentiiros vadovas



